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Sofisticate, prestigiose ed avvolgenti
pronte a soddisfare tutti i gusti estetici,
anche quelli pit ricercati sono
“disegnate” per esaltare ogni contesto
architettonico.  Preparate  con le
essenze legnose pill pregiate come :
Abete e Pino delle foreste svedesi,
Douglas, Larice siberiano, Rovere
europeo, Castagno, Frassino, Meranti,
Durian, Okoume, Niangon, Sapeli,
Acajou ed altre essenze che possono
essere richieste in base alle esigenze
piu svariate. |l ventaglio “proposto” &
vario e si basa su un trittico di profili
base: 58 e 68 in legno, 90 in legno
alluminio.

OUR COLLECTIONS

Sophisticated and prestigious, our
collections are ready to satisfy all
esthetic tastes, even the most sought
after and are designed to enhance any
architectural context. They are made
with the maost prestigious woods such
as fir and pine from Sweden, Douglas,
Siberian  larch,  European  Oak,
Chestnut, ash, Meranti,  Durian,
Okoumeé, Niangon, Sapeli, Mahogany
and other species that may be
required as needed. The proposed
range is varied and is based on a
number of basic profiles: 58 and 68
wood made and 90 in wooden
aluminum.,

COLLECTIONS

Sophistiquées, prestigieuses et
enveloppantes prétes a satisfaire tous
les golts esthétiques, méme les plus
recherchés, elles sont "dessinées" pour
améliorer n'importe quel contexte
architectural. Préparées avec les
essences des bois les plus précieux
comme: Sapin et Pin des foréts
suédois, Douglas, Méleze de Sibérie,
Rouvre européen, Chataigne, Cendre,
Meranti, Durian, Okoumé, Niangon,
Sapeli, Acajou et d'autres espéces qui
peuvent étre demandés selon les
besoins les plus disparates.La gamme
«proposée» est variée et se base sur un
triptyque de profils de base; 58 et 68
en bois, 90 en bois aluminium.,
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COLLEZIONE CREAM

La nuova collezione CREAM rispecchia
l'evoluzione stilistica e ricercata piu
attuale e di tendenza in stile "Matrix".

La sua essenza in Abete o Pino
lamellare & texturizzata in superficie,
valorizzando al massimo le venature
naturali del legno. Rifinita in sei nuove
finiture laccate accattivanti & il nuovo
“trend” di vivere la tua finestra.

CREAM COLLECTION

The CREAM collection reflects the
sought after current trend in "Matrix”
style. Its essence in laminated fir and
pine is texturized on the surface to
maximize the natural look of the wood
grains. It comes in six new catchy
lacquered finishes and represents the
new trend of “living your window”.

CREAM Grigio mercury
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COLLECTION CREAM

La collection CREAM reflete I'évolution
stylistique et recherchée plus actuelle
et a la mode en style « Matrix ». Son
essence en Sapin ou Pin lamellaire est
texturée en surface mettant en valeur
les veines naturelles du bois. Bien finie
en six nouvelles finitions laguées, Cest
la nouvelle «tendance» de vivre votre
fenétre.




Elegante e seducente nelle sue ricche
nuances cromatiche, la collezione
AQUARELLE si compone di tinte a bassa
opacita le quali conferiscono al legno
maggiore naturalezza con colorazioni
pastello  semicoprenti che lasciano
intravedere le venature. Per incontrare
il gusto e le esigenze di chi & in cerca di

un complemento darredo, sono state
selezionate 24 colorazioni su abete o
pino lamellare che evolvono in una
ricca tavolozza cromatica.

COLLEZIONE AQUARELLE

24 Cromie pastello

AQUARELLE COLLECTION

Elegant and attractive with its rich
chromatic colours, AQUARELLE
collection consist of low opacity paints
that give the wood a natural look and a
glimpse of its grains. We have selected
24 different colours on laminated fir
and pine, to meet the taste and
requests of all those wanting to add a
special touch to their house furniture.

AQUARELLE CO0 Bianco

COLLECTION AQUARELLE

Elégante et séduisante dans ses riches
nuances chromatiques, la collection
AQUARELLE se compose de teintes
ayant une faible opacité, qui donnent
au bois un aspect naturel avec des
couleurs pastel semi-opaque qui
laissent entrevoir les veines du bois. 24
couleurs de sapin et de pin stratifié, qui
évoluent dans wune riche palette
chromatique, ont été selectionnées
afin de satisfaire le go(t et les besoins
de ceux qui sont a la recherche dun
complément d'ameublement.




COLLEZIONE COUNTRY

Una forte personalita unita ad un
design estetico ricercato ed una
presenza “scenica” che non passa
inosservata. E' la nuova collezione in
linea con le nuove tendenze
dell'abitare proponendosi in una serie
di accattivanti e brillanti finiture laccate
che personalizzano lambiente con
gusto contemporaneo. Nelle essenze
lignee di Rovere spazzolato e Brown
ash spazzolato & elegante interprete
dello spazio.

COUNTRY COLLECTION

A strong personality combined with a
sophisticated design which does not go
unnoticed. It's the new collection
COUNTRY in line with the new
household trends, a series of eye-
catching lacquered finishes which give
the surroundings a contemporary
touch. It comes in the wood species of
brushed oak and brown ash and is an
elegant interpreter of the environment.

COLLECTION COUNTRY

Une forte personnalité combinée a un
design esthétique sophistiqué et a une
présence " scénigue " qui ne passe pas
inapercue. C'est la nouvelle collection
« COUNTRY » en ligne avec les nouvelles
tendances de I'habitat qul se présente
dans une série de captivantes et
brillantes  finitions  laquées  qui
personnalisent l'environnement avec
un golt contemporain. Dans les
essences de bois de Rouvre brossé et
Brown ash brossé est [élégante
interpréte de I'espace.




NATURAL OXIDE
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OXIDE GREE

OXIDE VIOLETT - C25h
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Per i puristi del “Made by Nature
abbiamo realizzato "NATURAL OXIDE".
Tre nuove finiture completamente
atossiche e prive di agenti chimici su
legni tannici quali rovere, castagno e
brown ash rifinite con cera dapi
naturale. La colorazione & unica per
ogni specie legnosa e la sua originalita
si caratterizza dall'assoluta
imprevedibilita delle nuance generate
dal reagente. La filosofia Natural oxide
riprende in chiave moderna il naturale
invecchiamento del legno. Le finiture
sono disponibili  esclusivamente  sui
serramenti ibridi in legno-alluminio.

For the lovers of "Made by nature" we
have realized "NATURAL OXIDE'. Three
new finishes completely non-toxic, free
of chemicals on tannic woods such as
oak, chestnut and brown ash and
finished with natural beeswax. The
coloring is unique for each type of
wood and its originality is characterized
by the absolute unpredictability of the
nuance generated by the reagent. The
philosophy of Natural oxide is a
modern interpretation of the natural
ageing of the wood. The finishes are
exclusively available on hybrid wood-
aluminum windows.

OXIDE BROWN - R25h

Pour les puristes "Made by natures,
nous avons réaliser « NATURAL OXIDE ».
Trois nouvelles finitions totalement non
toxiques et sans agents chimiques sur
bois  tanniques comme  rouvre,
chataigne et brown ash finis avec la
cire d'abeile naturelle. La coloration
est unique pour chaque type de bois et
son originalité est caractérisée par
l'absolue imprévisibilité des nuances
générées par le réactif. La philosophie
Natural oxide reprend dans un cadre
moderne le naturel vieillissement du
bois. Les finitions sont disponibles
exclusivement sur les fenétres hybrides
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LEGNO-ALLLUMINIO

Collezione ELITE

grande resistenza dell'ailuminio si

aggiunge la classe e lo stile che solo

una texture sensuale come il legno puo
trasferire alfhabitat. Versatili ed
emozionanti le  linee  estetiche
applicabili, ampia e sorprendente & la
scelta dei rivestimenti in alluminio;
forme arrotondate o spigolose, profili
complanari o in battuta sono
completati da una vastissima gamma di
colori e rifiniture .

Profili esterni arrotondati a sormonto
External frames pivot system with rounded shape
Profils externes arrondis en battant

Y- .
surroundings. There is a vast selex:tlon'

of aluminium coating, rounded or
pointed shapes, coplanar or pivot door
system, and a full range of colours and
finishes.

te la e styha que seule
une texture sensuel comme le bois
peut transférer a 'habitat. Polyvalentes
et passionnantes sont les lignes
esthétiques applicables, grand et
surprenant est le choix de parements
en aluminium; formes arrondies ou
coudées, profils coplanaires ou en
battant sont complétés par une
gamme compléte de couleurs et
finitions.
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LEGNO-ALLUMINIO

Collezione TECHNA

Profili esterni squadrati complanari
External frame coplanar system with pointed shape
Profils externes carrés coplanaires

Profilo interno squadrato raggio 3 mm
Internal frame 3 mm radius
Pr ' rre ray

Collezione PLANHO Quadra




COLLEZIONE VERTEX

La massima espressione tecnologica
dalle prestazioni energetiche ai
massimi livelli.Profili esterni squadrati
complanariVetro a doppia camera.

Trasmittanza termica fino a 0.8 W/m#.

VERTEX COLLECTION

The technological expression of the
energy performance at the highest
levels. External frame coplanar system
with pointed shape. Double chamber
glass unit. Thermal transmittance up to
0.8 W/mak.

COLLECTION VERTEX

La plus haute expression
technologiqgue de la performance
énergétique aux plus hauts niveaux.
Profils externes carrés coplanaires.
Vitre & double chambre. Transmission
thermique jusqu'a 0.8 W/mz.
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Viviamo circondati da progetti e
soluzioni di design di diverso genere e
carattere, improntati a garantire la
espressione di liberta e funzionalita in
ogni contesto  architettonico  che
inevitabilmente ci spingono a pordi la
domanda su quale prodotto far cadere
la nostra scelta; la collezione Supreme

e la risposta.l serramenti ibridi della
collezione "SUPREME"” in legno/bronzo
sono la massima espressione del
design della classicita e della bellezza in
un connubio di forme e finiture
ineguagliabili.

COLLEZIONE SUPREME

—

i

Bronzo
Bronze
Bronze

SUPREME COLLECTION

We live surrounded by design projects
and solutions of different kind and
nature, aiming to ensure the freedom
of expression and functionality in any
architectural environment and
wondering which product we should
choose: the "SUPREME"collection is the
answer. The hybrid windows of this
collection are made of wood/bronze
and are the ultimate expression of
beauty, a mix of unparalleled shapes
and finishes.

Bronzo ramato
Coppery bronze
Bronze cuivré

|
|

Bronzo:antico
Antique bronze
Bronze anclenne

COLLECTION SUPREME

Nous vivons entourés par des projets
et des solutions de design de différent
genre et caractére, que assurent la
liberté d'expression et la fonctionnalité
dans un contexte architectural qui
nous conduira inévitablement a nous
demander gquel produit choisir; La
collection « SUPREME » est la réponse.
Les fenétres hybrides de la collection
SUPREME en bois / bronze sont la plus
haute expression du design, du
classicisme et de la beauté dans un
mélange de formes et finitions
inégalées.




MAGO - ALZANTE SCORREVOLE

Less is more & il suo Leitmotiv. IMAGO &
il palcoscenico che rende il panorama
protagonista dellambiente. Allarga gli
spazi grazie al design minimal capace
di fondere lesterno con linterno,
mantendo immutate la prestazioni
funzionali. Amplia le possibilita e le
soluzioni di arredo.

SLIDING FRAME IMAGO

Its leitmotif is less is more. IMAGO is the
stage that makes the panorama the
protagonist of the scene. It widens the
surroundings thanks to its minimalist
design capable of blending the outside
with the inside, keeping unchanged the
performances. It increases the various
solutions of design.

LE HAUSSEMENT COULISSANT IMAGO
“Less is more” est son leitmotiv. IMAGO
est la scéne qui rende le panorama
protagoniste de 'environnement.

Il augmente l'espace grace a un design
minimaliste capable de fusionner
lextérieur  avec  lintérieur, en
maintenant inchangées les
performances fonctionnelles. Il élargit
les possibilités et les solutions
d'ameublement.
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Su tutta la gamma dei propri prodotti
la LEGNO IN appone la Marcatura CE e
rilascia attestazioni di conformita
secondo quanto stabilito dalle ultime
norme UNI in materia. In particolare ha
sottoposto i suoi prodotti a test presso
un laboratorio notificato, ottenendo
ottimi risultati in termini prestazionali,
garantendo la corrispondenza dei
propri infissi a quelli testati attraverso
un continuo monitoraggio e
miglioramento del ciclo produttivo.
Testimoniano  lelevato  standard
produttivo e la particolare attenzione
che lazienda riserva alle tematiche
ambientali, le certificazioni conseguite
secondo le norme UNI EN ISO 9001 e
14001.

LEGNO IN affixes the CE mark on all its
products and issues certificates of
compliance as established by the latest
UNI directives. In particular its products
have been tested in a qualified
laboratory scoring excellent results in
terms of performance. The company
ensures the same quality of its tested
products through continuous
monitoring and improvement of the
production cycle. Evidence of the high
production  standards and  the
particular attention that Legno In
reserves to the environmental issues
are the certifications UNI EN 1SO 9001
and 14001 obtained.
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CERTIFICAZION

Sur toute la gamme de ses produits La
LEGNO IN appose la marquage CE et
délivre attestations de conformité
selon les dernieres normes UNI
établies en la matiére. En particulier,
elle a testé ses produits dans un
laboratoire  notifié, en obtenant
d'excellents résultats en terme de
performances, assurant la
correspondance de ses menuiseries a
celles testées au travers dune
surveilance continue et d une
amelioration du cycle de production.
Les certifications selon la norme UNI
EN 1SO 9001 et 14001 temaignent du
standard de production élevé et de la
particuliere attention réservée aux
questions environnementales.




OSCURANTI

COLLEZIONE VOLET - OSCURANTI

Il design del passato rivisto e migliorato
in chiave moderna.

La collezione “VOLET" & Persiana,
Scurone e Antone.

Costruita richiamando le culture delle
varie regioni italiane che ne hanno
determinato gli stili e il design piu
diversi.

COLLECTION VOLET

WOOD EXTERIOR BLINDS

The design of the past has been
reviewed and improved in a modern
way.

The "VOLET" collection includes
shutters and blinders made recalling
the cultures of various ltalian regions
which have determined the various
styles and designs.

e L SRR e R T R i

COLLECTION BOIS VOLET

SYSTEMES D'OBSCURCISSEMENT

Le design du passé révisé et amélioré
de fagon moderne,

Construite rappelant les cultures de
diverses régions italiennes qui ont
déterminé les styles et le design les
plus différents.




La collezione “LUXURE® completa la
produzione LEGNO IN con portoni
d'ingresso progettati negli stili e nelle
forme piu diverse. Classici , moderni,
complessi o semplici, accattivanti ne
design con abbinamenti di materiali
studiati con oculatezza, completano
l'architettura delle abitazioni,
abbinandosi al prospetto con perfetta
simbiosi.

COLLECTION LUXURE

WOOD ENTRANCE DOORS

The "LUXURE" collection completes the
production of LEGNO IN with entrance
doors designed in warious different
styles.

Classic, modern, complex or simple
they all have an eye-catching design
with combinations of materials wisely
thought of.

They complement the architecture of
the house in perfect symbiosis.

COLLEZIONE LUXURE - PORION

COLLECTION LUXURE

La collection « LUXURE» compléte la
production LEGNO IN avec des portes
d'entrée projetées dans les styles et les
formes les plus différentes.

Classiques, modernes, simples ou
complexes, avec un design captivant et
des combinaisons de matériaux
étudiés sagement, elles complétent
l'architecture de [I' habitation en se
combinant a la fagade en parfait
symbiose.
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LEGNO IN s.r.l

Via Ostuni 29 72014 Cisternino (BR) ITALIA
Tel. +39 080 444 12 57 Fax +39 080 444 33 57
e-mail: info@legnoinsrl.it web: www.legnoinsrlit
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